
IVv. évfolyam. Vasárnap, 1885. november 15. 92. szám. 

A LAP ELŐFIZETÉSI ÁRA 

Egyévre.. 6 frt. - kr 

Feléve..., 

Negyed évre. 1, 50, 

Egyes szám ára 6,, 

Külföldre egy évre 8, -, 

Ezen lap megjelenik 
hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. Közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos garmond 

sorért vagy annak térfogatáért 
4 kr, s minden egyszeri közlés 
után 30 kr bélyegdij fizetendő. 
Nagy és többször közlendő 

hirdetményt a kiadóhivatal ár- 
kedvezményben részesit. 

m A „Nyilttér" rovatban 

közlendő czikkek soronkint 
10 kr dijért közöltetnek. 

szEEszTós G: 
KÉZDI-VÁSÁRHELYTT: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

CSIK-SZEREDÁN: 
Sprencz György szerkesztő lakásán. 

xrA DÓ-IvAarA : 

KÉZDI-VÁSÁRHELYTT: 
Szabó Albert könyvnyomdájában. 

CSIK-SZEREDÁN: 
Györgyjakab Márton nyomdabérlőnél. 

A lap beltartalmát illető közlemények a szerkesztőségekben, az előfizetések, hirdetmények, nyilttéri czikkek, stb. a kiadóhivatalokban fogadtatnak el. 

A mezőgazdaság és üzlet. 

II. 

A magyar hazának minden talpalatt- 

nyi földje a honfiak drága vérével van 

szerezve s verejtékes munkájával meg- 
termékenyitve. E föld éléskamarája a 

nemzetnek, hazája édes mindnyájunk- 

nak. Midőn tehát az üzlet azt kivánja, 

hogy a föld áru legyen s azzal az üzlet 

kedvéért ugy bánnakel, mint áruczikkel, 

ez a honfiakra nézve nem lehet közö- 

nyös dolog, mert ez ellenkezik minden 

magyar honpolgár s igy az összes ma- 

gyar faj érdekeivel. 

„A földet kiszolgáltatni az üzéreknek, 

- a mint egyik kitünő publiczistánk 

megjegyzi - a feltétlen magánbir- 

tok alapján oly ellentétet teremt a ma- 

gán- s a közérdek között, hogy azon di- 

lemma elé állitja az államot: vagy szün- 

tesse meg a magánfoldbirtokot, vagy 

egyeztesse ki törvényhozásával a föld- 

birtokra nézve a köz- és magánérdeket. 

De hát miért is ne lehetne a föld- 

vagy pénzbirtok jogczimeit a közjó érde- 

kében megvizsgálni és határait körül- 

irni? 
A mezőgazdaság nem közön- 

séges üzlet. A földnek kiterjedése, 

termőképessége a természet által meg 

van határolva, azt nem lehet szaporitani, 

kiterjeszteni; de az árukat tetszés szerint 

lehet gyártani. 
A mezőgazdaság már a fentebbiek 

szerint, de azokon kivül is, különös te- 

kintetek alá esik az üzlettel szemben 

már azért is, mert a közönséges üzletek- 

nél az egyik mesterember azt nyeri, a 
mit a másik elveszit; de a mezőgazdaság 

bajait az egész állam megsinyli, meg- 

érzi; a veszteség itt pótolhatlan. 
A mezőgazdaság jövedelmezősége kér- 

déses; ki van az téve veszendőségnek, 

hasznavehetetlenségnek az utolsó per- 

czig; ellenben a legtöbb üzletnél, leg- 

alább megközelitőleg, előre ki lehet szá- 

mitani a jövedelmet. 

A mezőgazdasági termékeket nem 

lehet tetszés szerint tartogatni; ezeknek 

kezelése különös bánásmódot kiván; 

ezek korlátozva vannak, sok kárnak 

vannak kitéve; a mezőgazdaságot a kö- 

rülmények szerint nem lehet megszori- 

tani vagy kiterjeszteni; de mindez más- 

képen van az üzlettel, az üzleti tár- 

gyakkal. 

A legtöbb üzletet kár nélkül lehet 

megszoritani vagy kiterjeszteni; az üz- 

leti tárgyakat a körülmények szerint 

addig lehet tartani, a meddig tetszik 

vagy szükséges. 
A mezőgazdasághoz a tudományon 

kivül hagyomány, gyakorlat kell; az 

üzletet gépiesen vagy tudományosan 
egyaránt el lehet sajátitani. 

A föld - már ezek szerint is - nem 

tekinthető ugy, mint közönséges érte- 

lemben vett tőke, s azért a mezőgazda- 

ságot nem is lehet egyszerü vagy kö- 

zönséges üzletnek tartani. S ha ennek 

daczára továbbra is üzletnek tartják: 

akkor a mai válságon segitve nem lesz 

s a haza földje még nagyobb mértékben 

ingó értékké lesz téve; akkor fokoztatni 

fog napról napra a szükséglet, gyorsit- 

tatni fog azon időpont bekövetkezése, 

midőn csakugyan „idegen lesz a magyar 

otthon". 
Különben lássák a hivatottak. A késő 

unokák aligha fogják áldani ezen hely- 

telen és átkos üzleti elmélet barátait, 

kik telhetetlen pénzszomjuk kielégité- 

sére a mezőgazdaságot üzletté degra- 

dálták. 
X. 

A székelyföldi kivándorlás 

kérdéséhez. 

(Levél a szerkesztőséghez.) 

Tek. szerkesztőség! Becses lapjok a mi- 
napában a székely kivándorlás kérdését sző- 
nyegre hozván, nem tehetem, habár egy kissé 
megkésve is, hogy e tárgyban egyéni véle- 
ményemnek tért kérve, egyet-mást ugy a 
tek. szerkesztőség, mint a t. olvasó közönség- 
nek becses figyelmébe ne ajánljak. 
Meggyőzödésem az, hogy a székelyföldi 

kivándorlás régen vajudó, de megoldást még 
maig sem nyert kérdését tovább egy per- 

czig sem szabad közönyösen venni. Az örö- 
kös halogatás nemcsak kár és hátrány nem- 

zet-testünkre, hanem valóságos fekély, mely 

ha sokáig marad orvosolatlanul, gyógyithat- 

lanná válik, csenevészszé, bénává tesz, végre 

pedig maga után vonja az erkölcsi elzüllést 
és a halált. A lassu és sorvasztó betegséget 
tehát, mielőtt veszélyesebbé válnék, meg 

kell előznünk; a székelyföldi kivándorlás ré- 
gen vajudó kérdését valahára meg kellol- 
danunk. 
E kérdés sürgős megoldása, ha a Székely- 

földre, hazánk keleti védbástyájára, a ma- 
gyar társadalomnak szüksége van, főfeladata 
a társadalomnak, de elodázhatlan kötelessége 
a kormánynak. : 
Nézetem szerint lehetséges e kérdés meg- 

oldása társadalmi uton, ha szóval és tettel 
komolyan fellépünk és nem engedjük, hogy 
feledésbe menjen. 

Hiszem, hogy kormányunk, mely az utóbbi 
időkben a magyarság ügyét a zátonyról - 
hova a nemzetiségi tulzók dobták volt - 
kezébe véve, annyi üdvös intézkedést tett, 
látva a társadalom által meginditott mozgal- 
mat, sietni fog e kérdést mielőbbi megoldásra 
juttatni, módot fog nyujtani a Székelyföldön 
parlagon heverő kincshalmaz kikutatására és 
kiaknázására s ezáltal kivándorlásra utalt 
testvéreinknek kenyeret adva kezébe, meg- 
mentendi őket a hazának. 

Hiszem és remélem, hogy e tárgyban 
emelt szavaink ugy a társadalom, mint a 
kormány köreiben nem fognak többé vissz- 
hang nélkül maradni, mert e kérdés meg- 
oldását már csakugyan nem lehet tovább 
halasztani. 

Ma már nem elég, ha az ifjuságra nézve 
a kivándorlást betiltja a kormány 
Nem elég, ha a székely ifjakat addig, mig 

katona-kötelezettségük lejár, át nem bocsát- 
juk a határon és a székely munkáskezet, 
mely különben is a multak hagyományainál 
fogva oláhországi munkához szokott, minden 
további eredmény nélkül a magyar alföldre 
utaljuk, a hol sem a szokásokkal, sem a 

napidijjal nem ismeretes egy is, és még ezen- 
felül garancziát sem nyujt senki sem a 
munkakapás, sem a napidij mennyisége felől, 

A ,Székelyföld" tárczája. 

Nilsson Eérisztina életéből 
a következő igen sajátságos esetet közlik, 

melynek közlése most, midőn a diva magyar 

fővárosunkat meglátogatni készül, különös 
érdekkel bir. . 

Akkor, midön, Nilsson Krisztina London- 

bana Hamletdalmüű Ofelia szerepétmegterem- 

tette, a Gye-féle operatársulat zenekarában 

egy E..... nevü hegedüs is volt alkalmazva, 

ki a szőke müvésznő énekétől és játékától 

elragadtatva, halálosan beléje szeretett. Éj- 

jel-nappal követte nyomait, a mi a terjedel- 

mes Londonban nem csekély feladat. Nem 

érte be azzal, hogy hetenkint egyszer vagy 

kétszer látta az előadás alkalmával, hanem 

éjnek idején is óra hosszat állt ablaka alatt. 

A diva végre meghallotta komornájától, 

hogy mily kitartó és néma tisztelője akadt, 

kéz alatt jelleme és életmódja felől tudako- 

zódott és miután csak jót hallott róla, eltö- 

kélte magát, hogy őszinte barátságban kö- 

zeledni fog hozzá. Miután azonban ezt a ba- 

ráti szándékát végrehajthatta volna, egy ka- 

tasztrófa állott be. 
A fiatal embernek, ki egészen bele merült 

boldogtalan szerelmébe, csupán a müvésznő 

iránt voltak szemei és fülei és e miatt meg- 

feledkezett a zenész kötelességéről. Sok 
pa- 

naszra adott okott és a karmester egyszerre 

elbocsátotta öt. 

Nilsson megtudta ezt is, nagyon megörült 
neki, mert ezt tartotta a legjobb megoldás- 
nak. De legnagyobb fájdalmára csakhamar 
arról értesült, hogy a szerelmes a legjobb 
uton halad, hogy egészen megbolonduljon. 
Lépten-nyomon találkozott vele és sápadt 
arcza és elhanyagolt külseje egyenes szemre- 

hányásnak jlátszott lenni a müvésznő ellen. 
Nemes szive mentő tettre késztette őbt A 

véletlen, egy elmeorvossal való ismeretsé- 

ge, segitségére jött. Egy napon, midőn a 
boldogtalan ismét árnyként háza előtt kóbo- 
rolt, a müvésznő bérkocsit hozatott és aztán 

sétára öltözködve, háza kis előkertjébe lé- 
pett. 

- ÖnE..... ur? - kérdezte a fiatal em- 

E... zavarba jött és igent hebegett. 
- Nemde ön ezelőtt zenekarunkban volt 

alkalmazva? Azt hallom, hogy jó hegedüs... 
hol van most alkalmazva ? 

- Sehol. 
- Ah, tehát leczkéket ad? 
- Nem. 
- Tehát megengedi vagyona, hogy kere- 

set nélkül éljen ? 
E..... meglepetve hátrált néhány lépést. 

Talán alamizsnával akarta őt a müvésznő 
megkinálni. Hallgatott. 
- Kis sétakocsizást szeretnék tenni, - 

folytatta a müvésznő - elkisér ön engem ? 
... magánkivül volt a boldogságtól; ő, 

a szép, az elegáns, az ünnepelt diva, hely- 
lyel kinálta meg őt, a szegény zenészt, ma- 

ga mellett; ezért a boldogságért a fejedel- 
mek is megirigyelték volna. 
A müvésznő kocsiba szállt és barátságo- 

san intett E..... nek, hogy foglaljon helyet 
mellette. E..... engedelmeskedett. Eleinte 
elfogulatlanul beszélgettek a müvészetről, 

szinészetről és énekesekről; aztán magáról 
E..... ről folyt a beszéd. Mintha nővére 
lett volna, ugy beszélt jövőjéről Nilsson; 
azt mondta neki, hogy miként minden mü- 
vésznek a becsvágyat, a szakadatlan törek- 
vést kell mindenek fölé helyeznie, a müvé- 
szet világában erős szivvel, erős akarattal 
kell birnunk, ha valamit el akarunk érni, kü- 
lönben tönkre megyünk és legfeljebb szá- 
nalmat, sőt megvetést aratunk a barátok el- 

ismerése és csodálása helyett. E..... t meg- 
hatotta ez a beszéd és csak némán bólintott 
fejével. 
- Egy példát mondok önnek, kedves 

E..... , - folytatta Nilsson, midőn a kocsi 
egy magányos fehér ház előtt megállott, 
mely egy vasrácscsal körülvett kert közepén 
állott és kis várhoz hasonlitott. Ez a tébo- 
lyodottak háza volt. 
A müvésznő kiszállott, E..... akaratla- 

nul követte őt. Maga az igazgató jött eléje, 
nagyon örvendve a hirneves müvésznő meg- 

jelenésének. Mindkettőjüket egy kis szobába 
vezette, melyben'jegy sápadt fiatal ember, 

kinek arczáról a buskomorság és a téboly le 
volt olvasható, belépésükre felriadt. Rá me- 
resztette szemeit Nilssonra és aztán hirtelen 
azt kérdezte tőle: 

- Üdvözletet hoz nekem tőle ? 
Nilsson képtelen volt szólni, de az igaz- 

gató azt mondta: . 
- Hisz tudja, hogy Adelaide Ristori már 

nincsen Angliában. 

A tébolyodott hátat forditott neki és is- 
mét ábrándjaiba merült. 
- Gyógyithatatlan? - kérdezte künn 

Nilsson. ; 

- Elveszett a világra és magára nézve- 
viszonzá az igazgató, mély pillantást vetve 
a müvésznő kisérőjére. 

Mikor ismét a kocsiban ültek, Nilsson azt 
kérdezte a fiatal embertől : 
- Nos E..... ur, elmondjam-e önnek e 

fiatal ember történetét, ki tiz év óta temet- 
kezik ebbe a magányba? Festő volt, meg- 
látta Adelaide Ristorit és beléje szeretett. 
Ristori akkor már férjes asszony és anya 
volt, valahogy énmenyasszony vagyok, snem 
viszonozhatta az ifju érzelmeit. A festő 
eleinte tombolt, ma eltompult, de annál ke- 
vesebb a kilátás felgyogyulására! Nos ked- 
ves barátom, mikor fog engem meglátogat- 
ni, hogy elmondja nekem, hogy ismét meg- 
kedvelte hivatását és ujra elszerződött vala- 
hová? 
A kocsi megállott, a müvésznő melegen 



nagy távotságot, pan kevésbé 
yenes szállitás felől. Azt pedig, 

midőn egy krajczárnak sem ura, hetekig 

tartó gyalog utat tegyen, kivánni sem lehet, 

mig ha a szomszéd Oláhország felé veszi ut- 

ját, egy nap alatt ahelyszinére érkezik. Mert 

a kivándorlást csaknem csupán a létért való 

küzdelem segiti elő és teszi szükségszerüvé. 

Épen azért, a humanismus szempontjából 

indulva ki, a kivándorlást nem elég meg- 

akadályozni és megneheziteni, de nem is 

volna szabad ezt tenni mindaddig, mig a ki- 

vándorlásra utalt munkáskéznek itthon meg- 

felelő munkát nem adunk vagy legalább né- 

mileg életpályát nem biztositunk. Mindenek- 

előtt ugy társadalmi, mint törvényhozási 

uton gondoskodni kell arról, hogy itthon 

után kell korlátozó rendszabályokhoz folya- 

meodni. 
eEzeket pedig nem azért mondom, mintha 

nem osztanám ama praktikussangol nézetét, 

ki a kivándorlásról beszélve, ezeket mondá : 

Ha valaki képes arra, hogy Amerikában 
saját munkája után boldoguljon, az hazájá- 
ban is boldogul, csak dolgozzék. Nem ezért 

mondom, hanem azért, mivel a nép között 
élve, tapasztalásból tudom, hogy ezta laicus 

embernek ki különben is a kivándorlási má- 
niában szenved, hiába magyarázzuk, mig 

munkát és pénzt nem mutatunk neki, mert 
ő azt hiszi, hogy mi csak elámitani és a vé- 
gén megcsalni akarjuk őt. És ha hinne is ne- 
künk, a lét kérdése megöl benne minden 

hitet. A székely gazda pedig elaprózott bir- 
toka mellett nincs azon kellemes helyzetben, 
hogy már ugy is megsokasult szegényeit 

éveken keresztül el birja tartani, ha időnként 
azoknak az életpálya nincs biztositva. 

A kivándorló munkáskezet tehát a munka- 
keresésben nem szabad megakadályozni és 
azután, itthon nem gondoskodva róla, mint- 
egy eldobni. Ez nem felel meg sem a czél- 

! szerüségnek, sem pedig a humanismus köve- 
telményeinek. Ha a kivándorlástól, a munka- 

kereséstől az arra utaltakat elzárjuk, ezáltal 
ezáltal csak kárt okozünk a társadalomnak, 

mert igy csak szaporitanók a gonosztevők 

számát. S azt csak nem követelhetjük sen- 

kitől, hogy levegővel táplálkozzék. A lét 
kérdése a legnagyobb kérdés mindenkire 

nézve. Pedig az sem lehet czélunk, hogy ily- 
keépen megtöltsük a börtönt és szaporitsuk a 

társadalom rovására a fegyházak élelmezett- 
jeit akkor, midőn a székely kivándorlók nagy 

fészéből szakszerü nevelés által hasznos pol- 

és Barátilag megszoritotta E kezét és 

DBucsut vett tőle. 

. meg volt mentve a müűvészetnek. 

A tébolyházban levő szerelmesnek törté- 

nete néhány év előtt sajátságos véget ért. 
Nilsson a napokban beszélte el régi barátjá- 

nak, E nek, ki jelenleg a legkiválóbb 
zeneszerzők egyike. Midőn Ristori, már csak 
mint az egykori nagyság és szépség roncsa, 
több év mulva ismét fellépett Londonban, a 

szerencsétlennel, ki közel tizenöt évet töl- 
tött borzasztó börtönében, furcsa kisérletet 

tettek. Biztos fedezet alatt egy szinházi pá- 
holyba vitték, hogy az istenitett müvésznőt 
megmutassák neki. Rendkivül izgatott volt, 

heogy az imádottat valahára megláthatja. 
Kidüledező szemekkel és erősen dobogó 
szívvel várta megjelenését. Végre megje- 
lent! Még elég nagy, elég jelentékeny volt, 

hogy ráismerjen, de már csak az egykori 

nő árnyéka volt. A veszélyes kisérlet sike- 
rült; a boldogtalan ettől az órától fogva 
megváltozott, monomaniája megszünt és 

lassankint visszatért elméjének tisztasága. 
Nilsson E nek mondta ezt el, mialatt 

térdein hintázta a művésznek aranyfürtös 
tnykéjét, kit keresztanyja után Krisztiná- 

nak hivnak. 
- Képzelje csak, - igy fejezte be az éne- 

kesnő, = tizenöt évet a bolondok házában 

tölteni csak azért, hogy lássa, hogy egy vén 

aasszonyt szeretett! 

gy 
székely munkás a magyar alföldre 

mindenki életpályát nyerhessen és csak az- 

gárokat és iparosokat teremthetnénk, kik 

diek? Avagy a mit a külföld képes pzodu- 

meghatva csókolta meg Nilsson 

runk világhirü fürdőkkel? Azért, 

visszafizetnék a társadalomnak és államnak 
azt, a mibe visszatartásuk és kimüveltetésük 

került. 
Tehát vagy jól és mindenre kihatólag kell 

a székelyföldi kivándorlást megoldani és a 

kivándorlástól visszamarasztás esetén gon- 

doskodni, vagy - fájdalom kimondani is - 

egészen sorsukra kell bizni őket. 

Ha csak egyoldalu intézkedés történik a 

kivándorlás megakadályozására, - mint pl. 

az utlevelek kiadásának megnehezitése vagy 

plane megtagadása által - miutáu ezt ezer- 

meg ezerféleképen ugy is kijátszák és igy a 

törvény tiszteletben nem tartásához szokik 

a nép, a mi az állam és jogrend érdekében a 

legveszedelmesebb: ez csak a jövőt veszé- 

lyezteti. 
De ha a társadalom segédkezet nyujt, a 

kormány pedig határozottan intézkedik s 

biztos czélt és utat mutat a megélhetésre: 

mindenkibe kedvet öntnek az itthonmaredás 

és munkálkodás irant. 

Azonban szükséges azt is tudni, hogy az 

állam nem vállalhatja egészen magára ezen 

baj orvoslását, mert ő csak hatásköréhez 

mérten, a megjelölt irányban, a sajtó és 

szakközegek beható utmutatása alap- 

ján tehet etárgyban intézkedéseket; a többi 

a társadalomra vár. 

Tehát a társadalom van hivatva - leszá- 

mitva az állam által felállitandó iskolák és 

ipartanműhelyek költségeit és felügyeletét 

társulás utján megmenteni kivándorlásra 

utalt székely véreinket a haza számára és itt 

oly életpályát nyujtani nekik, melyen létük 

biztositva lesz. 

ÉEs ezekből a társadalomra kettős haszon 

háramlik. 

Először: a felállitandó ipartanműhelyek 

utján lassanként a szegénysorsu ifjuság el- 

sajátitja mindazon iparczikkek készitésmód- 

ját, melyeket most külföldről kapunk ugyan, 

de melyeknek nagy részéhez az anyagot mi 

uk. Mi tehát azokat sokkal olcsób- 

ban állithatjuk elő akkor és kaphatjuk meg, 

mint most. Hisz ha az állam is garantirozna 

a mit kellene is - szövetkezeteinknek 

valamit: miért ne lehetne itt a Székelyföldön 

is olyan gyárakat felállitani, mint a külföl- 

kálni, ha ahhoz elég anyaggal birunk, miért 

ne volnánk képesek azt szövetkezés utján 

mi is produkálni? Mert az bizonyos, hogy 

mindnyájan mezőgazdák sem lehetünk; de 

a mezőgazdaságot semi folytathatjuk az ed- 

digi rendszerrel. Szükséges, hogy az ipar 

terén is terjeszkedjünk és alkalmazzuk ma- 

gunkat. 
Másodszor: kiaknázhatnók életerős, kiván- 

dorlásra utalt testvéreinkkel ásványokban 

gazdag, de még parlagou álló hegy eink ter- 

ményeit. Hisz mi is birunk gazdag éreztele- 

pekkel, melyekben főkép vas nagy mennyi- 

ségben és kitünő minőségben fordul elő. 

Vannak több helyen köszénben gazdag he- 

gyeink. Máshol én és ólom fordul elő nagyobb 

mennyiségben; sőt néhol nemesebb érez is 

kapható. 
Hát a Székelyföld ásványvizei miért nem 

emelkednek világhirüekké? Miért nem bi- 

mert ra- 

gaszkodunk az ósdi szokáshoz s azt elhagyni 

nem akarjuk. Félünk a társulástól. Irtózunk 

a nagyobb munkával járó vállalkozástól s 

inkább tengődünk. 
Erdőségeink megvannak, de csaknem sem- 

mi hasznot sem hajtanak, mivel azoknak ter- 

ményeit képtelenek vagyunk feldolgezni s 

azokat olcsón elvesztegetjük. 

Nincs vasutunk, pedig ez a legfőbb 

a mai világban. Gyors közlekedés nélkül 

ipart üzni nem lehet. 

Bizonyára azt fogják erre megjegyezni 

sokan, hogy mindezekhez pénz kell, pedig 

ez igazán nincs, földig szegények vagyunk. 

Igaz. Hanem ha kitátjuk a szájunkat és 

várjuk, hogy más rakja bele az ételt, ugy 

bisonyára sohasem fogunk jóllakni. igy va- 

gyunk a pénzzel i is. 
S épen azért, mert szegények vagyunk és 

mint egyesek, vállalatokat létrehozni nem 

birunk: jelszavunk legyen a szövetkezés. 

Én csak igy remélem a székelyföldi kiván- 

dorlás kérdésének mielőbbi megoldhatását. 

Csak akarni kell tehát, mert erős akarat 

minden akadályon győzedelmeskedik. 

At. szerkesztőség engedelmével alkalom- 
szerüleg még egyet-mást e tárgyban el fogok 

mendani. 

A jogászok gyülése alkal- 

mából. 

III. 

Tekintsük már most, mennyivel jobb a 
közjegyzők és ügyvédek helyzeténél a falusi, 
a körjegyzők helyzete a mai törvények és 

viszonyok keretében. 

Mint fennebb emlitém, ezekre panaszkod- 

nak az ügyvédek, panaszkodnak a közjegy- 

zők s zugirászoknak nevezek el őket. Pedig 
nálunk a falusi jegyzők hivatali és munka- 
körüknél fogva is a nép typusához tartoznak; 
ő a nép napszámosa, a község igazgató szel- 
leme; ő ismeri a helység, a község ügyét, 

baját; ő az, a ki leginkább beléélte (kell, 

hogy beleélje) magát a nép gondolkozásába 

és szokásaiba, s ez őt kiválóan képesiti arra, 
hogy hatáskörén belül a népnek tanács- 

adója, felvilágositója és utmutatója legyen. 
De manapság a körjegyző folyó teendői 

annyira felszaporodnak, hogy - habár egy 

kis mellékes kereset rá is férne - ezek mel- 

lett alig ér rá, hogy magánfeleknek is tehes- 

sen valami szolgálatot. 

Pedig ez talán a népnek is könnyebben 

hozzáférhető lenne és kevesebbe kerülne; de 

jól esnék a körjegyzőnek is a mellékjövede- 

lem, mert a tulterhelt községek ugysem ké- 

pesek csak némileg is kielégitő fizetést adni 

nekik. 

A peres ügyek nem tartoznak a körjegy- 

zőhöz, azokban ő nem járhat el; a hagyatéki 

ügyek elvégzése a közjegyző hatásköréhez 

tartozik; egyéb ügyekben a feleknek sza- 

badságában áll bárhova elmenni; természe- 

tesen ahhoz mennek, kihez nagyobb bizalom- 

mal viseltetnek, és no, hol kevesebb költség- 

gel beérik. 

Aztán miért ne menne a nép a körjegyző- 

höz ügyeiben, midőn minősitvénye és vizs- 

gája arra elég biztositékot nyujt! De leg- 

inkább módjában áll az is, hogy bizalomra 

tegyen szert s azt fenn is tartsa. 
A telekkönyvi ügyeket pl. már csak azért 

is elláthatja a körjegyző, mert ott van tanuul 

a községi előljáróság; mely körülmény a 

könnyebb hozzáférhetőség mellett elég biz- 

tositékot nyujt a közönségnek az iránt, hogy 

uzgy telekkönyvi, mint más ügyeiket a kör- 

jegyző elég jól és kellő sikerrel elvégezheti 

s valóban el is végzi. 

Vannak esetek, midőn a falusi ember el- 

megy a közjegyzőhöz vagy ügyvédhez, elő- 
adja dolgát egyoldalulag, elhallgatván annak 
leglényegesebb részét abban a hiedelemben, 

hogy ezek ismerik ügyét-baját, bele vannak 

avatva faluja s igy az ő ügyeibe is, s meg- 
történik a félreértés, meg a kár s néha elvet- 
tetik a magva ujabb és hosszantartó s gyak- 
ran testvérek vagy rokonok közötti perleke- 

déseknek; a falusi jegyző ellenben, ismerve 

e szegény ember bajait, annak ügyét minden 

további baj kikerülésével elintézte volna. 
Megtörténik a mai viszonyok között még 

az is, hogy ugyanegy jogügylet nemcsak a 
köz-, hanem a körjegyző utján is keresztül- 
vitetik, a mi a munkakör megszabása mellett 

aligha megtörténnék. 
Aztán mindenütt más a szokás, a mi szin- 

tén tekintet alá jő. 
Hibázhat a közjegyző és ügyvéd is. Hogy 

a falusi jegyző kevesebbet hibázzék, ott van 

a minősitvény; minősiteni kell a telekkönyvi 

ügyekre is. 

A tulságos féltékenykedés, a méltatlan és 
emésztő versengés, a panaszok lehető kikerü- 
lése tekintetéből nagyon jó volna a köz- 

jegyző, ügyvéd és körjegyző hatáskörét tü- 
zetesebben körülirni és meghatározni. 
A közjegyzői kényszer a fenn emlitett 

okok miatt sem kell senkinek, csak a köz- 

jegyzők egy részének. Adják át nekik a ha- 
gyatéki tárgyalásokat. 
Az ügyvédek helyzetén már csak a mél- 

tányos numerus clausus segithet. 

A körjegyzőktől pedigolyan minősitvényt 

kell kivánni, hogy személyes felelősség mel- 
lett községüknek telekkönyvi ügyekben is 

megbizható tanácsadói lehessenek. 
J 

Igy apról napra fejlődő jo jogi és törvény- 
kezési viszonyainknak mindhárom intézmény 

teljesebben megfelelend seleje is fog vétetni 

sok magán- és közügyekből eredő bajnak. 
E 

A király levele fiához. 

A kiállitás vednökéhez, Rudolf trónörö- 
köshöz, a király köszönő levelet intézett a 
kiállitás védnöki tisztében kifejtett üdvös 
működéséért. A legfelsőbb kézirat a hivata- 
los lap közlése szerint igy hangzik: 

Kedves Fiam Rudolf Főherczeg 
trónörökös ur! 

Midőn ismételve meglátogattam az imént 
berekesztett budapesti országos kiállitást, a 
legélénkebb örömmel és megelégedéssel 
szemléltem a szellemi teremtő erő és az er- 
nyedetlen munka e fényes alkotását, mely 
tanuságot tesz koronám országai lakóinak a 
közelebbi évtizedek alatt minden téren való 

előhaladásáról. 
Fokozta örömömet azon tudat, hogy e mű 

Kedveltséged védnöksége alatt jött létre, és 
különös megelégedéssel értesültem, hogy 
Kedveltséged a budapesti országos kiállitás 
iránt kezdettől fogva oly nagy érdeklődéssel 
viseltetett, s nemcsak annak megnyitásánál 
és berekesztésénél személyesen teljesitette 
védnöki tisztét, hanem azonkivül is több- 

szöri jelenlétével buzditólag hatott a kiálli- 
tókra, sőt mint kiállitó maga is résztvett e 
szép vállalatban s ily módon személyesen is 
hathatósan előmozditotta annak fényes si- 

kerét. 
Ennélfogva kedvesen ösztönözve érzem 

magamat, hogy Kedveltségednek atyai szán- 
dékaimmal is találkozó s élénk örömemre 
szolgáló ezen üdvösközreműködéséértőszinte 

elismerésemet és meleg köszönetemet nyil- 

vánitsam. 

Kelt Gödöllőön, 1885. évi november hó6-án. 

Ferencz Józsefs.k. 

Az országos kiállitás területe. 

Az országos kiállitási bizottság szerdán 
délelőtt 10 órakor dr. Matlekovics Sándor 

elnöklete alatt tartotta első érdemleges ta- 
nácskozását a kiállitás területének jövendő- 
beli átalakitása tárgyában. 
A tanácskozáson, mely 8 óra hosszáig tar- 

tott és élénk eszmecsere között folyt le, meg- 
állapittattak amaz elvek, melyek az országos 

bizottság részéről egy véleményes jelentés 
keretében az ez ügyben kiküldött vegyes 
bizottság legközelebbi ülésén fognak előter- 
jesztetni. Az országos bizottság véleménye 
és tervezete a kiállitás területének átalaki- 
tása körül a következőkben foglalható össze. 
Az iparcsarnok, valamint az előtte levő 

korzó teljes épségében fentartandó továbbra 
is. Az iparcsarnok jövöőben való rendeltetése 
egy ideig függőben marad, a korzó pedig 
nyilvános sétakerületül szolgál. A kiállitási 
főkapu meghagyatik reundes bejáróul a terü- 

letre, mely az igazgatósági épület mögötti 

kocsiut mentén haladva, az iparcsarnok ke- 

leti részét nehány méternyi távolban meg- 
kerülve, bekerittetik. A keritésen kivül esik 
az igazgatósági épület mögötti kocsiut, mely 
szabad közlekedési utnak lesz fenntartva; 

továbbá a kiállitási területen levő tavacska, 
a eHattyu-sziget, hol a kiállitás tartama 
alatt a Müller-féle czukrászda állott, a hid 
által a területhez fog csatoltatni. A szigetre 
csakis ezen bekeritett területről vezető hi- 
don juthatni. A panorama épülete szintén a 
keritésen kivül fog esni. A bekeritett terüle- 

ten az iparcsarnokon kivül csupán a fővárosi 
pavillon marad meg, mely vendéglővé alakit 
tatik át. Esetleg az iparcsarnok északnyu- 
gati szárnyában kávéházi helyiséget fognak 
berendezni. A korzón levő szökökut, vala- 
mint a zenecsarnok továbbra is fennmarad. 

Legélénkebb eszmecsere támadt a bizottság 
tanácskozásain a királypavillon átalakitása 
fölött. Némelyek véleménye oda irányult, 
hogy a királypavillon, mely a bekeritett sé- 
tányon kivül esik, kávéházzá alakitassék át. 
Hosszan tartó vitatkozás után a bizottság 

abban állapodott meg, hogy legelőször is a 
király ő felsége a kormány által felkérendő, 
nem lenne-e hajlandó az épületet saját és fen- 

.
 



séges családja számára továbbra is megtar- 
tani. Ezen fesetben a csarnok továbbra is 
teljes épségben megőriztetik. Ha pedig aki- 
rály az épületről lemondana, ugy az ő felsége 
iránt való kegyeletből lebontatik, mivel a bi- 
zottság véleménye szerint az épületnek ed- 
digi czéljához méltó rendeltetést alig lehetne 
adni. A műcsarnokot az országos bizottság 
muzeumnak szánta, az erdészeti pavillont is 
fentartja és valamely testgyakorló egyesület 
(athletikai klub) rendelkezésére bocsátja. A 

kiállitás területén levő egyéb épületek eltá- 
volitandók. Az országos bizottság véleménye 
szerint a bor- és szeszes italok csarnoka he- 
lyén nyilvános jégpálya létesitendő, mivel e 
hely, lejtős fekvése, valamint azon körül- 
mény folytán, hogy a tó partján fekszik, 
ezen czélra igen alkalmasnak mutatkozik. 
Az állatkiállitások helyén, miután az eddigi 
ideiglenes jellegü pavillonok eltávolittatnak, 
nagyobb szabásu, szilárd anyagból készült 
állatkiállitási csarnokok emelendők. Ezen 
csarnokokban rendeztetnék azután évenkint 
az állatkiállitás, melyet eddig alkalmasabb 
hely hiányában a budapesti közvágóhidon 
szoktak megtartani. 

Felhivás 

Kézdi-Vásárhely és vidéke közönségéhez a há- 
romszékmegyei „Erzsébet" árvaleánynevelő in- 

tézet érdekében. 

A vezetésünk alatt álló háromszékmegyei 
„Erzsébet" árvaleánynevelő intézet 12 évi 
ernyedetlen munkássága után azon pontra 
jutott, hogy teljesen kiépitve és felszerelve, 
most már nagyobb kiterjedésben folytat- 
hassa emberbaráti hivatását, mit eddig csak 

csekélyebb mérvben teljesithetett. Visszate- 
kintve intézetünk 12 évi pályafutására, 
azon állandó meleg érdeklődés, melylyel a 

multban a közönség árvaházunk iránt visel- 
tetett, édes reménynyel és bizalommal tölt 
el a jövő iránt s hisszük és reméljük, hogy a 
szeretet melege, mely kezdő intézetünket 

zsenge fejlődésében ápolta és fejlesztette, 
erős támasza leend további pályafutásában is. 
Intézetünk nagyobb kiterjedése, a közelebb- 
ről eszközölt nagymérvü épitkezések, a kor 

igényeinek megfelelő uj berendezés annyira 
igénybe vevék csekély alapvagyonunkat, 

hogy mi kénytelenek vagyunk egy évtized 

után először ismét a melegszivü emberbará- 

tok áldozatkészségéhez fordulni. Az intézet 

árváit oly czélból küldöttük ki, hogy jóté- 

kony adományokat gyüjtsenek, kiket midőn 

a közönség szives pártfogásába s jó indula- 

tába ajánlunk, azon reménynek adunk kife- 

jezést, hogy az a közönség, mely sohasem 

szünt meg intézetünk iránt érdeklődéssel 

viseltetni, ez alkalommal is sietni fogjólelkü 

áldozatait szent ügyünk érdekében meg- 

hozni. 
Aháromszékmegyei ,Erzsébet" árvaleány- 

nevelő intézet igazgató bizottsága nevében 

Kézdi-Vásárhelytt, 1885. nov. 5. 

Br. Szentkereszty Stephanie, 
elnök. 

Nagy Károly, 
igazgató. 

Különfélék. 

- Az erdélyrészi magyar közművelődési 

egyesület kézdivásárhely-városi választmá- 

nya folyó hó 18-án gyülést tartván, elha- 

tározta, hogy megkezdi nyilvános műkö- 

dését és pedig egy nagyobbszabásu mulat- 

ság rendezésével lép a nyilvánosság elébe. 

Ezen mulatság deczember hóban fog meg- 

tartatni és rendezésével Molnár Józsiá
s el- 

nöklete alatt egy bizottság küldetett ki s 

ugyszintén Székely János ev. ref. lelkész ur
 

felkéretett, hogy ez alkalommal az egylet 

czéljainak ismertetése s minél szélesebb k
ör- 

ben való terjesztése végett egy alkalmi fel- 

olvasást tartson. Székely János lelkész ur e 

megbizást készséggel fogadta el. E szerint 

közönségünknek egy ritka műélvezetet igérő 

estélyre van kilátása, mire előre is felhivjuk 

a közfigyelmet. 

- Az ujonczozás. A honvédelmi miniszter 

október 31-én kelt leiratában elrendelte, hogy 

az 1886. évi ujonczállitásra a rendesen fölhi- 

vandó három korosztályt az 1866. 1865. és 

. 

1864-ik évben született hadkötelesek képe- 
zik. A negyedik korosztálynak egyik vagy 
másik sorozó járásban az ujonczállitásra ki- 
vételesen lehető fölhivása tekintetében a 
miniszter utólagosan fog intézkedni. Az 1886. 
évi ujonczállitás az ujabb sorozó járások és 
azoknak alkatrészei szerint kell foganatosi- 
tani. Az ujabb sorozó járások 1886. jun. 1-én 
lépnek életbe. A magyarországi sorozó járá- 
soknak ez ujabb szervezése alkalmával mind- 
egyik törvényhatóságot képező város és 
mindegyik rendezett tanácsu város, ugyszin- 
tén az ujabb területi és közigazgatási fölosz- 
tás szerint szervezett valamennyi közigaz- 
gatási vagy szolgabirói járásból egy-egy 
önálló sorozójárás alakult. 
- Hallatlan impertinentia. A k.-vásárhely- 

kantai róm. kath. gymnasium derék igazga- 
tóját és legjobb tanárai egyikét valami bo- 
szut lihegő, alattomos egyén a róm. kath. 
püspökség előtt egy csomó alaptalan váddal 
névtelen levélben denuncziálsa. Mi, kik e 
derék igazgatónak és tanártestületnek tisz- 
telői vagyunk, mély megbotránkozással for- 
dulunk el mindazoktól, kik ily aualifikálha- 
tatlan eljárást engednek meg maguknak, és 
egyáltalán sajnálatunknak kell kifejezést ad- 
nunk a felett, hogy ily elvetemedett irástudó 
ember is létezik városunkban. Egyéb kiván- 
ságunk nincs, csak az, hogy az igazságszol- 
gáltatás keze érje utól az illetőt és tanitsa 
moresre; mert a ki az ártatlan embert be- 

csületétől ily alattomos uton kivánja meg- 
fosztani, nem méltó, hogy a friss levegőt 
egész nap szabadon élvezze, hanem csak bi- 

zonyos órákban, akkor is hajduk felvigyá- 

zása mellett, 

- A csikszeredai takarékpénztár részvény- 
társaság igazgatóságának folyó hó 10-én 
tartott rendkivüli gyülésében Imets F. Jákó 
igazgatósági tag inditványára egyhangulag 
elhatároztatott, hogy a takarékpénztár 100 

frt összeggel az erdélyi magyar közmüvelő- 
dési egyesület alapitó tagjai közé lép. Kö- 
szönet és elismerés a derék, hazafias igazga- 

tóságnak és az inditványozónak. 
- A vetések állása. A földmivelési minisz- 

teriumhoz beérkezett jelentések szerint a 
korai őszi vetések igen szépen fejlődnek és 
bokrosodnak, sőt a későbbiek is a kedvező 
idő folytán már szintén javában kelnek. A 
repcze általában igen sokat javult az utóbbi 
időben s gyönyörüen áll. A tavasziak alá az 

előmunkálatokat már sok helyen megkezdet- 
ték; a borvidéken a szőlő fedésével foglal- 
koznak; a dohány simitása vidékszerte fo- 
lyamatban van. Legelők a kedvező időjárás 
következtében elegendő táplálékot nyujta- 
nak s igy takarmányhiány miatt ez ideig 
még kevés panasz érkezett. A buzavetése- 
ket az elszaporodott egerek Sáros-, Zem- 
plén-, Zólyom- és Mosonmegyékben pusztit- 
ják, mig a repczét Csanádmegyében a her- 
nyók rongálják. Az állategészségi állapot az 
egész országban általában véve kedvezőnek 

mondható. 
- Csikmegyében a medvék és farkasok 

Eldoradóra találtak; nincs nap, melyen 

egyik vagy másik községből ezen fenevadak 

garázdálkodásáról hir ne jönne, s még meg- 
érhetjük, hogy marhák helyett utóbb med- 
vék és farkasok fogják istállóinkat elfog- 
lalni. A megyei szabályrendeletben ugyan 

dijak vannak kitüzve a duvadak elpusztitá- 
sára, de a szegény székely mivel menjen 
ellenök, ha csak bottal nem? ettől pedig 

aligha félnek a maczkók; a kinek pedig 
fegyvere van, az nem medvét és farkast va- 

dász, hanem egyebet. 
- Iskola-épités. Polyánban, mint lapunk- 

nak irják, községi fiu- és leányiskolai helyi- 
séget fognak épiteni. A hely az uj iskola 
számára már ki is van szemelve; a templom- 
mal szemben, a kántori lak mellé fog épit- 
tetni; a szükséges anyagok nagy része a 

helyszinén van s az épitést a jövő tavaszon 

megkezdik. 

- Gyergyő-Szentmiklósról a következő so- 

rokat vettük: „Tisztelt szerkesztő ur! Be- 

cses lapja folyó évi 89-ik számában a veres 

kereszt egylet itteni fiókja által rendezett 

estélyről megjelent referádában az előadá- 

son közreműködők sorából Havas Jakabné 

ö nagyságának neve - valószinüleg a szedő 

tévedéséből - kimaradt. E helyreigazitás 

annyival kötelességszerübb, mivel épen Ha- 

vas Jakabné ő nagyságának köszönhetjük, előtt Jáva szigetén a Krakataó vulkán bor- 

hogy az előadás általában létrejöhetett. Egy- 

leti tag. 

- Kiöszönetnyilvánitás. Gyó.-Ditró nagy- 

zasztó kitörésének, melyről később a ma- 
gyarországi földtani intézetben előadást is 
tartott. Legujabban pedig Ujla ki Soma dr. 

község minden segély nélkül, nagy áldozat- fővárosi gyakorló orvos lépett hollandus 

készséggel saját jövedelméből tartja fenn 
háromosztályu polgári fiu-, ugyszintén 7 ta- 
nitóval biró elemi iskoláját és az összes tanu- 
lókat tankönyvekkel, iró- és rajz-szerekkel 

dijtalanul látja el, mi évenkint 7000 frtjába 

áldozatkészségének ismét ujabb tanujelét 
adá, midőn mult hó 31-én tizenhat szegény, 
de törekvő polgári iskolai tanulót tetőtől tal- 
pig uj ruházattal látott el. Dicséretre méltó 
ezen adományozás annyival is inkább, mi- 
után ezen évben két uj iskolának épitése és- 
felszerelése által a község anyagi ereje már 
különben is nagyon igénybe volt véve. 
Mindenesetre a község ily nagymérvü gon- 
doskodása s a tan- és nevelésügy iránti áldo- 
zatkészsége a legnagyobb elismerést érdemli 
meg. Ujabbi nagylelkü adományáért pedig 
fogadja a derék község, ugy annak nemes- 
keblü előljárósága, képviselőtestülete és isk.- 
széke a felruházott szegény tanulók nevé- 
ben polgári iskolánk legforróbb köszönetét. 
Gyergyó-Ditró, 1885. november 8-án. Ta- 

schek Gyula polg. isk. h. igazgató. 

- A kézdivásárhelyi jótékony nőegylet nov. 
7-ki fillérestélyén felülfizettek: Benedek Ist- 
ván őrnagy 80 kr; Jakab István és neje 60 
kr; Kelemen Istvánné, Szenkovics Jenő, 

Wertán István, N. N., özv. Nagy Dánielné, 

Sylvester Dénesné, Várnai Sándor főerdész, 

Dávid Gyula, Fejér Károly (Lukács fia) 
40-40 kr; András Mózes 30 kr; Nagy La- 

josné 26 kr; Szöőcs József polgármester, 

Nagy Dénesné, Haray Fehér Mari és Lujza, 

Nagy Ferenczné, Nagy Gézáné, Szabó Mó- 
zesné, Popovics Andrásné, Szőcs Dánielné 

századosné, Beczmán Ferenczné, ifj. Tóth 
István, K. Bogdán, Pongrácz János, Karat- 
nai Könczei Albertné, Nagy József (Józsefé), 
ifj. Dávid Istvánné, Székely Jánosné, Fejér 
Antal, Málnási Kristófné, Péter Kálmán, ifj. 

Baka Mihály, Kovács Károlyné ker., Wertán 
Béni, Fejér Károly aljárásbiró, Zayzon Lá- 
zárnó 20-20 kr; Fejér János, ifj. Dávid 
István, Benkő István, Csiszár Pál, özv. Nagy 

Mózesné 10-10 kr; H. B. 1 kr. 

- Taliga és ház. A „B. H." irja: Debre- 
czennek egy saját külön specziálitása a taliga, 
mely kettő hiján négy keréken jár. A taligá- 
sok soha sem örvendettek valami jó hirnek s 
azokat, kik reájuk szorultak (pedig sokan le- 
hetnek ilyenek Debreczenben, mert több 100 
taligás van) kényük-kedvük szerint zsarol- 
hatták, mert nem voltak megnumerizálva. 

Most a jó taligások numerusos pléhtáblákat 

kaptak a - kalapjukra. E szerint a taligák 

el volnának látva numerussal, most még 

csak a házak vannak hátra. Ha nem debre- 
czeni ujságból olvasnók, el'sem hinnők, hogy 
Debreczenben még a házak nincsenek szá- 

mozva. De hát a taligák után majd csak sor 

kerül a házakra is. 

- Magyarok Kelet-Indiában. A kelet-indiai 
hollandus katonai szolgálat, ugy látszik, igen 
kecsegtető hazánkfiaira, különösen az orvo- 

sokra nézve. Most három magyar orvos van 
kint a holland Kelet-Indiában és szigetein: 
nevezetesen Mácsik Gyula dr., a ki 9-10 
év előtt ment ki s nem csak tekintélyes ál- 
lásra, hanem szép vagyonra is tett szert; a 
távolban sem feledkezett meg hazájáról már 
több izben küldött a nemzeti muzeumnak 
igen becses gyüjteményeket. Posevitz 
Tivadar dr., kinek Borneo szigetén van ál- 
landó tartózkodási helye, a nyáron haza jött 
az országos kiállitás megtekintése végett s 
most nem tudja magát elhatározni, hogy 
visszatérjen-e állomására vagy ide haza te- 
lepedjék le. Posevitz különben szabad 
óráiban geologiával foglalkozik; Borneo 
szigetének több pontját átkutatta s ide vo- 
natkozó dolgozatait mindig a magyar föld- 

tani intézet évkönyveiben tette közzé, mely- 

nek tisztviselőivel állandóan levelezésben 

állott. A harmadik Albrechtar,, a kiről 

ez idő szerint bővebb adatokat nem tudnak. 

Ugyancsak hollandus szolgálatban s pedig 

Jáva szigetén él már 16 év óta Hegedüs 
Jenő hazánkfia, mint a topográfiai fölvételek 

főmérnöke. Hegedüs élő tanuja volt pár év 

szolgálatba s nem sokára el fog utazni Ba- 
taviába, hol állandó tartózkodási helye lesz. 

- Családi dráma. Aussigból a következő- 
ket jelenti egy távirat: Loboehleben hely- 
ségből irtóztató esetet jelentenek. Egy Bosc- 

kerül; a tan- és nevelésügy iránti nemes hak nevü odavaló parasztember egyik éjjel 
baltával agyonütötte nejét. Két gyermeké- 
hez nem nyult, hanem a gyilkosság elköve- 
tése után hanyatt feküdt a földre, egy dina- 
mit-töltényt vett a szájába, meggyujtotta 
azt, és a legiszonyubb módon vetett véget 
életének. ; 

- Végig csalta egész Európát. Veszedelmes 
iparlovagot köröztetnek a franczia és angol 
biróságok. Ez a jeles férfiu évek óta a legna- 
gyobb csalásokat vitte véghez, s szinte hihe- 
tetlen módon ültette föl Németországban, 
Francziaországban és Angliában a legkivá- 
lóbb egyéneket. Neve Dorsaintoile, és Haiti- 
ból való, hol atyja szolga volt. Az ötvenes 
évek végén Párisban tünt föl, és egy igen 
előkelő család leányát nőül vevén, több csa- 
lás után, melyekért a biróság ötévi börtönre 
itélte, eltünt. A hatvanas évek elején Lon- 
donban ismét megnősült és Liverpoolban a 
haitii kormány nevében fregattokat vásárolt. 
Óriási összegeket csalt ki ily uton magas ál- 

lásu egyénektől, s csak midőn megszrkött, 
derült ki, hogy a haitii kormány sohasem 
bizott meg senkit fregattok vásárlásával. 
Második feleségét is elhagyva, Genfben tele- 
pedett meg, hol azonban több csalás elköve- 
tése után elfogták és egy időre bezárták. Alig 
szabadult meg a börtönből, Brüsszelben, ké- 
sőbb pedig ismét Párisban tünt föl, ott nagy 
házat vitt, lovakat és inasokat tartott és 
Haiti követének adta ki magát. Rövid idő 
alatt majd százezer frank adósságot csinált, 
a miért ismét elitélték. Érdekes, hogy a po- 
rosz kormánynak is felajánlotta szolgálatait 
s késznek nyilatkozott hat millió márkáért 
elárulni azt a titkot, miként lehet minden 
rulett-bankot megbuktatni. A porosz kor- 

mány természetesen nem fogadta el az aján- 
latot, de Londonban azért ez uton többektől 
csalt ki tetemes összegeket. Legutóbb Frank- 
furtban volt csalás miatt elfogva. Nehány év 
óta nem lehetett róla semmit hallani, de most 
ismét föltünt Londonban s kilátás van rá, 
hogy nem sokára ismét sorra látogatja 
Európa nagyobb városait. ; 

- Óriási gondolat. Amerikai merész vállal- 
kozók egyik legmerészebb terve az, hogy az 
atlanti Öczeánt akarják megvilágitani elek- 
trikus fénynyel. Egy fényutat akarnak ké- 
sziteni Neufundlandtól Irország partjáig, ke- 
resztül a végtelen vizen. Kétszáz tengeri 
mértföldnyi távolságban egymástól hajókat 
állitanának föl, a melyeket a tenger fenekére 
bocsátott vasmacskák kötnének egy helybe. 
Minden ilyen hajón reflex-lámpák lennének 
elhelyezve: valóságos uszó világitó tornyok. 
A hajókat azonkivül kabellel is össze akar- 
ják kötni, a melyen táviratokat lehetne kül- 
dözni. Igy irja ezt a „Politik", de azt elfe- 
lejti megmagyarázni, hogy miféle nagyitó 
üvegen kell majd lesni azt a kétszáz mért- 
földről jövő világosságot, akárminő hatalmas 
reflex-lámpa szolgáltassa is. 

- Vörösmarty összes müveiből Mehner 
Vilmos kiadásában megjelent a 43-46. füzet 
is. Kapható minden könyvkereskedésben. 
Ára egy füzetnek 40 kr. 

- A Kis Lexikon 6-ik füzetének megjele- 
nése alkalmából a kiadóhivatal részéről a 

következökre kérettünk föl: a most megje- 
lent 6-ik füzet (mind eddig is rendesen) tö- 
mör 5 ivre terjed s a „Kontrapont" szóig ha- 
ladt, miáltal e munka most már a lexikon- 
anyagnak teljes felét karolta föl. A képes 
mellékletek: Bányászat, Ragadozó állatok, 
Kályhák és Fénytan czimekkel négy lapon 
ötvennél több szép kivitelü ábrát tartalmaz- 
nak. E hat füzet egygyékötve, mint első rész 

948 lapnyi terjedelemben már tekintélyes 
kötet képez, és igen jelentékeny irodalmi té- 
nyezőként szerepel; mivel pedig a meg nem 
jelent füzetek tartalmára soha nem utal, ha- 
nem mindent ott tárgyal, a hol betürendileg 
először előfordul, használhatóságára néz 



most már igen kedvező viszonyokat tüntet 
I, a mennyiben a keresett fölvilágositás a 

esetben megtalálható, és mint gaz- 
; ag meretforrás, ugy a közéletben, mint az 

éasztalnál is fölöttébb hasznos segédesz- 
Szzó fejlődött, melynek megszerzése min- 
kinek módjában áll, mert a Lis-Lexikon 

a legolcsóbb magyar könyv. Az ilyen mun- 

ka, mely a szellem látkörét oly meglepőleg 
szélesbiti, mely a sokoldalu müveltség és 
társalgás alapjait oly sikeresen megadja és 
mely a tudni kivánót tömör, szabatos modor- 
ban a világ minden ismeretébe beavatja: 
oly közmüvelődési eszköz, melynek általá- 
nosabb terjesztése nemzeti czéljaink eléré- 
sére mélyenható fontossággal bir. Ajánljuk 
a t. közönség különös figyelmébe. Ára egy- 

eegy füzetnek 30 kr, a teljes első kötetnek 1 
ffrt 80 kr, mely áron minden hazai könyvke- 

reskedésben megrendelhető. Az előfizetés (4 
füzetre 1 frt, 6-ra 1 frt 50 kr, 8-ra 2 frt és a 
12 füzetből álló teljes munkára 3 frt) a „Pal- 
las4 nyomdai és irodalmi részvénytársaság- 
nál eszközölhető Budapesten. 

RÖVID HIREK. 
Letartóztatott képviselők. A horvát bán sze- 

mélye ellen való erőszakoskodások miatt a 
zágrábi törvényszék Grzanics és Starcsevics 
Dávid képviselőket kihallgatván, vizsgálati 

fogságba helyezte. - Gyulafehérvártt e hó 
8-án este egy fiatal kereskedő nejével sétál- 

gatott. A piaczon három közkatona megtá- 
madta s nejét megütlegelték, a kereskedő 

kezeit pedig összevagdalták. A tettesek el- 
fogattak. - Pozsonyban körülbelől száz ta- 
nuló macskazenét adott Kutlik Vendel ügy- 
védnek, az utóbbi időben hirhedté vált pan- 
szláv agitátornak. - Borsodmegye közgyülése 

szótöbbséggel elvetette amaz inditványt, 
hogy a megye-hatósága Tisza Kálmánt jubi- 
leuma alkalmából üdvözölje. - Óriás gyémán- 

tot találtak a délafrikai gyémántmezőkön; 
sulya 275 karat s igy nagyobb az összes ed- 
dig ismert gyémántoknál. - Vámbéry Ármin 

kitünő tudósunk nagyérdekü felolvasást tar- 
tott Szolnokon a keleti ipar hanyatlása- és 
az abból levonható tanuságról. - Berlini elő- 

kelő kereskedői körök 1888-ra német nenmzeti 
iparkiállitást terveznek. - A világ legnagyobb 
sajtja 8306 fontot nyom s Bécsben készült 

a Richardson-féle gyárban. 32 ezer liter tej 
kellett hozzá. - Rálőtt a polgármesterre egy 
orosz városban a tanácsülés alatt egyik város- 
atya; az érdemes ur kijelenté, hogy ő vágyik 
a polgármesteri székbe s ezért szeretné a 
polgármestert lelőni. - Parlaghy Vilma 
Kossuth-képe pár nap óta Kolozsvártt ki 
van állitva. A jövedelmet a festőnő az erdé- 

lyi közmüvelődési egyesületnek ajánlotta 
fel. - Pétervártt hir szerint közelebb villa- 
mos kiállitás nyilik meg, mely igen érdekes- 

nek igérkezik. 

Az Egyetemes Regénytár, Singer és Wolfner 
budapesti kiadók e kitünő vállalata, mely 
fennállásának rövid ideje alatt országszerte 
közkedveltséget és szinte példátlan nagy ke- 

Györgynek legujabb müvét, a Bányát, a 
harmadik pedig a legkedveltebb magyar el- 
beszélők egyikének, Mikszáth Kálmánnak 
az összes kritika által jelesnek elismert el- 
beszélését „A lohinai fűt czimüt közölte, a 
4-ik kötetben az angol regényirodalom egyik 
legfényesebb tehetségével, a nem régen el- 

hunyt Hugh Conway-vel ismerkedünk meg, 
kinek ezen utolsó, eredetiben is csak most 
megjelent regényének magyar forditásával 
aakiadók minden más idegen nyelvü kiadást 
megelőztek s kinek müvei Angliában és 
Amerikában tényleg a legolvasottabbak. 
Conway mindig érdekesen tudja megválasz- 

tani tárgyát, lélektani alapon nyugvó jellem- 
zései tökéletesek, meseszövése érdekfeszitő, 
előadása egyszerü, nemes, melyben a meg- 

kapó emelkedettség könnyeken átcsillanó 
humorral váltakozik. A „Beatrice Házassá- 
gá'-ban, melynek az előttünk levő kötet az 
első részét tartalmazza, a jeles iró eme tu- 
lajdonai fokozottabb mérvben találhatók föl. 
A Talbert testvérek humoros alakjai egy 
Dickens tollára volnának méltók. Beatrice, e 

fényalak, s mellette a fegyházból kiszabadult 
Hervey sötét visszataszitó alakja, Mrs. Miller, 
az önfeláldozó hű lélek, Mr. Mordle a szerel- 
mes fiatal anglikánus lelkész, mind oly tö- 
kéletesen megrajzolt jellemek, melyek a 
rendkivül érdekes mese nélkül is méltán elé- 

gitenék ki az olvasót. A ki e kötet olvasá- 
sába bele kezd, le nen. teheti, mig végére 
nem ért, s ha elolvasta, alig várhatja a má- 
sodikat. Hisszük, hogy a derék kiadók e mű 
kibocsátásával csak emelni fogják vállala- 
tuknak méltó kedveltségét. Egy-egy diszes 

letet ért el, ép most bocsátotta ki 4-ik kötes / 
tét. Ha az első két kötet a nagynevü Öhnet 

Nyilvános köszönet. 

A háromszéki „Erzsébetárvaleány-nevelő 

intézet felszentelési ünnepélye alkalmával 

kézdivásárhelyi id. Tóth Istvánné, Szabó 
Mózesné, Hankó Lászlóné, Fejér Lukácsné, 

Szőcs Józsefné, Török Bálintné, Balog Gyu- 
láné urhölgyek, Wertán testvérek, Dávid 

Gyula, Száva Dávid, Czimbalmos Ferencz 
urak részint személyes segédkezés, részint a 
szükséges kellékek kikölcsönzése által sok 

hasznos szolgálatot tettek intézetünknek. 
Kedves kötelességünknek tartjuk nevezett 
uraknak és hölgyeknek az ezen alkalommal 
tanusitott jó indulatért, szives készségért 
intézetünk nevében hálás köszönetet mon- 
dani. 
A háromszékmegyei „Erzsébet árvaleány- 

nevelő intézet kezelő bizottsága nevében 
Kézdi-Vásárhelytt, 1885. nov. 11. 

Br. Szentkereszty Stephanie, 

elnök. 

Nagy Károly, 
igazgató. 

Mözgazdaság. 

A „Gyergyóői első takarékpénztár" részvény- 
társasaág 1885, októberhavi forgalmának ki- 
mutatása. Be vétel: betét 26 tétel 5064 frt 
30 kr, visszafizetett váltó 48,858 írt 70 kr, 
visszafizetett előleg 45 frt, visszafizetett 
kötvény 40,211 frt, befizetett kamat 2056 frt 
12 kr, befizetett illeték 1027 frt 68 kr, betéti 
könyvecske 50 kr, részvényátiratási dij 31 
frt, késedelmi kamatok 17 frt 28 kr, vissz- 
váltókra felvett kölcsön 58665 frt, intézeti 
váltókra felvett kölcsön 37,900 frt, bélyeg- 
illeték 4 frt 35 kr, különféle 248 frt 60 kr. 
Összesen 136,824 frt 58 kr. Pénztárkészlet- 
előhozatal 1885. szeptember 30-ról 10,125 frt 
39 kr. Főösszeg 146,449 frt 92 kr. Kiadás: 
visszafizetett betét és tökésitett kamat 25 
tétel 8797 frt 71 kr, visszafizetett betét és 

tökésitett kamat 25 tétel 8797 frt 71 kr, 
visszafizetett betét és tőkésitett kamat folyó 
kamata 115 frt 84 kr, kölcsön adatott váltóra 
41,608 frt 50 kr, kölcsön adatott előlegre 42 
frt, kölcsön adatott kötvényre 37,762 frt, 
tisztviselők és szolga fizetése 1885. október 
hóra 214 frt 16 kr, hetibiztosok napdijai 75 
frt, intézeti váltókra felvett kölcsön-beváltás 
49,900 frt, kölcsönök után fizetett kamat 
741 frt O7 kr, 100-os töke-kamat és járadék- 
adó 2 frt 23 kr, bélyegilleték 1 frt 62 kr, 
házbér 75 frt, üzleti költség 53 frt 45 kr. 
Összesen 139,888 frt ö58 kr. Pénztár-készlet 
188 . október 31-én 7061 frt 34 kr. Főösszeg 
146,449 frt 92 kr. A „Gyergyóielső takarék- 
pénztár" részvénytársaság elnökségétől. - 
Merza Kristóf, elnök. Juhász Ká- 
roly, titkár. 

Szerkesztői izenet. 
Z. J. Budapest. Becses igéretét örömmel vettük 

s annak teljesitését elvárjuk. 

Felelős szerkesztők: 

Ifj. Dobay János. Sprencz György. 
Kiadó tulajdonos: 
Szabó Albert. 

Sz. 2660-1885. 

tkkvi. 

Árverési hirdetményi kivonat. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, 
mint telekkönyvi hatóság, közhirré te- 
szi, hogy az osdolai róm. kath egyház 
végrehajtatónak Geréb lstván osdolai 
lakos végrehajtást szenvedő elleni 122 
frt 86 kr tőkekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a k-vásár- 
helyi kir. törvényszék területén lévő, 
Osdola községében fekvő, az osdolai 
238. sz. tjevben lévő 488, 489, hr. 
sz. 23 frt, 1377. és 1378. hr. sz. 10 frt, 

1936., 1937. hr. sz. 34 írt, 2167. hr. sz. 
41 frt, 2297, 2298. hr. sz, 17 frt 50 kr, 
4771., 4775., 4776. hr. sz. 61 frt, 5068. 
hr. sz. 68 frt, 5447. hr. sz. 78 frt, 5553. 
hr. sz. 72 frt és 8746.. hr. sz. 56 forint 
becsértékü egész ingatlanokra az árve- 

rést a fennebbi ezennel megállapitott ki- 
kiáltási árban elrendelte, és hogy a fen- 
nebb megjelölt ingatlanok az 188ő5. évi 

november hó 17-ik napján d. e. 9 óra- 
kor Osdola községe házánál megtartan- 

dó nyilvános árverésen a megállapitott 
kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10 százalékát 
telekkönyvi testenkint készpénzben, 
vagy az 1881. 60. t.-cz. 42. §-ában jel- 
zett árfolyammal számitott és az 1881. 
évi november hó 1-én 38388. sz. a. kelt 
igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában 
kijelölt óvadékképes értékpapirban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 
1881. 60. t.-cz. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a biróságnál előleges el- 
helyezéséről kiállitott szabályszerü elis- 
mervényt átszolgáltatni. 
A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, 

mint tkkvi hatóság üléséből 1885. évi 
junius hó 30-ik napján. 

Sz. 3665. tkvi 

1685. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, 

mint tkkvi hatóság, közhirré teszi, hogy 
id. Máttyás Jánosné Biró Zsófia csomor- 
táni lakos végrehajtatónak ügygondnok 
Szilágyi Ferencz által védettifj. Máttyás 
János hagyatéka végrehajtást szenvedő 
elleni 87 frt tőkekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a kézdivá- 
sárhelyi kir. törvényszék területén lévő, 
Csomortán községében fekvő, a csomor- 
táni 62. sz. tjikvben toglalt 91],, 92 , 93. és 
94. hr. sz. 200 frt, 995. hr. sz. 27 forint, 
1133. hr. sz. 5 frt, 1148. hr. sz. ő forint, 
1316. hr. sz. 18 frt, 1359. hr. sz ő írt, 
1670. hr. sz. l5 frt, 1717,11900. hr. sz. 
9 frt, 1722. hr. sz. 6 frt, 1987., 19868. 
hr sz. 2 frt. 1992 hr. sz. 1 írt, 2017],. 
hr. sz. 22 frt, 2048. hr. sz. 1 frt, 2092 
hr. sz. 3 frt, 2220. hr. sz. 1 frt, 2331. hr. 
sz. 12 frt, 2400. hr. sz. 69 frt, 2494. hr. 
sz. 13 frt és 3101. hr. sz. 3 frt becsér- 
tékü egész ingatlanokra a fennebbi 
ezennel megállapitott kikiáltási árban 
elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt 
ingatlanok az 1885. évi november hó 
18-ik napján délelőtti 9 órakor Csomor- 
tán községében a községházánál megtar- 
tandó nyilvános árverésen a megállapi- 
tott kikiáltási áron alól is eladatni fog- 
nak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 109o. vagy kész- 
pénzben vagy az 1881. LX. t.-cz. 42.§. jel- 
zett árfolyammal számitott és az 1881. 
évi november hó 1-én 383383. sz. a. kelt 
m. kir. igazságügyminiszteri rendelet 8. 
§-ában kijelölt óvadékképes értékpapir- 
ban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. LX. t.-cz. 170. §-a értelmében 
a bánatpénznek a biróságnál előleges el- 
helyezéséről kiállitott szabályszerü elis- 
mervényt átszolgáltatni. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, 
mint tkkvi hatóság üléséből, 1885. évi 
junius hó 30-ik napján. 

Sz. 4741-18865. 

Árverési hirdetmény. 
Almás község szesz és szeszes italok 

korcsmárlási joga az 1886, 1887. és 
1888. évre kiadandó lévén, az alulirt 
közbejöttével folyó évi november hó 
23-án délelőtt 9 órakor a községházánál 
megtartandó nyilvános árverésen fog 
eszközöltetni; mi is azon figyelmezte- 
téssel tétetik közzé, mikép árverezni 
ohajtók a kikiáltási ár 100/0-át bánat- 
pénzképen az árverés megkezdése előtt 
letenni kötelesek. 

Az árverési feltételek ugy alulirott- 
nál, valamint a körjegyzői irodában is 
bármikor megtekinthetők. 

K-Vásárhely, 1885. november ő-én. 

Gábor Péter, 
2-3 szolgabiró. 

Sz. 5016-1885. 

Árverési hirdetmény. 
K-Sztkatolna község szesz és szeszes 

italok korcsmárlási joga az 1886., 1887. 
és 1888. évre kiadandó lévén, az alulirt 
közbejöttével folyó évi november hó 
24 én délelőtt 9 órakor a községházánál 
megtartandó nyilvános árverésen fog 
eszközöltetni; mi is azon figyelmezte- 
téssel tétetik közzé, miszerint árverezni 
ohajtók a kikiáltási ár 1000-át bánat- 
pénzképen az árverés megkezdése előtt 
letenni kötelesek. 

Az árverési feltételek ugy alulirott- 
nál, valamint a körjegyzői irodában 
is bármikor megtekinthetők. 

K.Vásárhely, 1885. november 5-én. 

Gábor Péter, 
2-3 szolgabiró. 

Sz. 5016-1885. 

Árverési hirdetmény. 
Hatolyka község szesz és szeszes ita- 

lok korcsmárlási joga az 1886., 1887. és 
1888. évre kiadandó lévén, az alulirt 
közbejöttével folyó évi november hó 
24-én délelőtt 11 órakor a községházá- 
nál megtartandó nyilvános árverésen 
fog eszközöltetni; mi is azon figyelmez- 
tetéssel tétetik közzé, mikép árverezni 
ohajtók a kikiáltási ár 105-át bánat- 
pénzképen az árverés megkezdése előtt 
letenni kötelesek. 
Az árverési feltételek ugy alulirott- 

nál, valamint a körjegyzői irodában is 
bármikor megtekinthetők. 

K-Vásárhely, 1885. november ő5-én. 

Gábor Péter, 
2-3 szolgabiró. 

Sz. 5016-1885. 

Árverési hirdetmény. 
Martonfalva község szesz és szeszes 

italok korcsmárlási joga az 1886., 1887. 
és 1888. évre kiadandó lévén, az alulirt 
közbejöttével folyó évi november hó 
24-én délután 3 órakor a községházánál 
megtartandó nyilvános árverésen fog 
eszközöltetni; mi is azon figyelmezte- 
téssel tétetik közze, mikép árverezni 
ohajtók a kikiáltási ár 100/-át bánat- 
pénzképen az árverés megkezdése előtt 
letenni kötelesek. 

Az árverési feltételek ugy alulirott- 
nál, valamint a körjegyzői irodában is 
bármikor megtekinthetők. 

K.-Vásárhely, 1885. november 5-én. 

GGábor Péter, 
2-3 szolgabiró. 

Sz. 5016 -1885. 

Árverési hirdetmény. 
Márkosfalva község szesz és szeszes 

italok korcsmárlási joga az 1886., 1887. 
és 1888. évre kiadandó lévén, az alulirt 
közbejöttével folyó évi november hó 
24-én délután 5 órakor a községházá- 
nál megtartandó nyilvános árverésen 
fog eszközöltetni; mi is azon figyelmez- 
tetéssel tétetik közzé, mikép árverezni 
ohajtók a kikiáltási ár 1090-át bánat- 
pénzképen az árverés megkezdése előtt 
letenni kötelesek. 
Az árverezési feltételek ugy alulirott- 

nál, valamint a körjegyzői irodában is 
bármikor megtekinthetők. 

K.-Vásárhely, 1885. november 5-én. 

Gábor Péter, 
2.-3 szolgabiró. kiállitásu pirosvászon kötet ára 50 kr. 

svs Nyom Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt. 


